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Warunki Srodowiskowe




1 Srodki ostroznosci w eksploatacji generatoréw stacjonarnych

Przed przystapieniem do podnoszenia, eksploatacji, konserwacji lub napraw agregatu pradotworczego nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze zalecenia i cisle si¢

do nich stosowac¢.

1.1 Wprowadzenie

Strategia firmy Atlas Copco zaklada dostarczanie
uzytkownikom produktow bezpiecznych, niezawodnych
i wydajnych. Czynniki brane pod uwagg, to przede
wszystkim:

- planowane i mozliwe do przewidzenia w przyszto-
§ci zastosowanie produktow oraz przewidywane
warunki panujace w srodowisku eksploatacji,

- obowiazujace przepisy, zasady i unormowania,
- oczekiwana zywotno$¢ produktu przy zatozeniu, ze

bedzie on  prawidlowo  serwisowany i
konserwowany,

- udostepnienie instrukcji z aktualnymi informa-
cjami.
Przed przystapieniem do obstugi jakiegokolwiek
produktu nalezy przeczyta¢ odpowiednig instrukcje.
Instrukcja taka, poza szczegdlowymi informacjami na
temat obstugi, zawiera rowniez informacje dotyczace
bezpieczenstwa, konserwacji profilaktycznej itp.
Instrukcj¢ nalezy zawsze przechowywaé w poblizu
urzadzenia, tak aby byla tatwo dostgpna dla
pracownikow je obstugujacych.
Nalezy takze zapozna¢ si¢ ze $rodkami ostroznosci
dotyczacymi  silnika i  ewentualnego  innego
wyposazenia, ktore zostaly opisane w osobnej
dokumentacji lub uwidocznione na wyposazeniu lub
czg$ciach urzadzenia.

Te $rodki ostrozno$ci maja charakter ogoélny, dlatego
niektore z uwag moga nie dotyczy¢ konkretnego
urzadzenia.

Atlas Copco

Do obstugi, regulacji, konserwacji i napraw powinny
by¢ dopuszczane tylko osoby dysponujace odpowied-
nimi umiej¢tnosciami. Kierownictwo instytucji odpo-
wiada za przydzielanie operatorom zadan zgodnych z
ich umiejgtnosciami i zakresem przeszkolenia.

Poziom umiejetnosci 1: Operator

Operator jest wszechstronnie przeszkolony w zakresie
obstugi  urzadzenia za pomoca przyciskow i
zaznajomiony z uwarunkowaniami majacymi wplyw na
bezpieczenstwo.

Poziom umiejetnosci 2: Technik mechanik

Technik mechanik jest przeszkolony w obstudze
urzadzenia w takim samym zakresie, jak operator.
Ponadto technik mechanik jest przeszkolony w zakresie
konserwacji i napraw opisanych w instrukcji oraz ma
zezwolenie na zmiang ustawien uktadu sterowania i
bezpieczenstwa. Technik mechanik nie jest uprawniony
do wykonywania prac na podzespotach elektrycznych
znajdujacych si¢ pod napigciem.

Poziom umiejetnosci 3: Technik elektryk

Technik elektryk jest odpowiednio przeszkolony i ma
takie same kwalifikacje, jak operator i technik mechanik.
Ponadto technik elektryk moze przeprowadza¢ naprawy
elektryczne  wewnatrz ~ zamknigtych  podzespotéw
urzadzenia. W szczego6lnosci moze on wykonywacé prace
na podzespotach elektrycznych pozostajacych pod
napigciem.

Poziom umiejetnosci 4: Specjalista producenta

Jest to wykwalifikowany specjalista oddelegowany
przez producenta lub jego przedstawiciela w celu
wykonania skomplikowanych napraw lub przerobek
urzadzenia.
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Zaleca sig, by urzadzenie bylo obstugiwane przez nie
wigcej niz dwie osoby, poniewaz wigksza liczba
operatorow moglaby spowodowa¢ powstanie sytuacji
niebezpiecznych. Nalezy podja¢ niezbgdne $rodki
uniemozliwiajace osobom nieupowaznionym dostgp do
urzadzenia i eliminujace wszelkie potencjalne Zrodia
niebezpieczenstwa w poblizu urzadzenia.

Oczekuje si¢, ze podczas przenoszenia, obstugi,
remontow i/lub konserwacji lub napraw wszelkich
urzadzen firmy Atlas Copco mechanicy beda stosowaé
ogolnie  przyjete  zasady  bezpieczenstwa  oraz
przestrzega¢ miejscowych odpowiednich przepisow lub
wymogoéw w zakresie bezpieczenstwa. Na ponizszej
liScie wymieniono najwazniejsze szczegdlowe zasady
bezpieczenstwa i srodki ostroznosci dotyczace urzadzen
firmy Atlas Copco.

Niezachowanie $rodkow ostroznosci moze sprowadzi¢

niebezpieczenstwo na ludzi i $rodowisko oraz narazi¢

maszyny na uszkodzenie:

- zagrozeniem dla ludzi sa czynniki elektryczne,
mechaniczne lub chemiczne,

- S$rodowisko zagrozone jest wyciekami
rozpuszczalnikow lub innych substancji,

oleju,

- uszkodzenie maszyn moze nastgpi¢ w wyniku
zakltocen w dziataniu okreslonych funkcji.

Firma Atlas Copco nie bierze na siebie
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia
powstale w wyniku zlekcewazenia tych $rodkow
ostrozno$ci lub niezachowania nalezytej uwagi i
starannosci podczas przenoszenia, obstugi, konserwacji i
napraw, takze jesli niniejsza instrukcja nie nakazuje w
sposob jawny zachowania takiej uwagi i starannosci.



Producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek  szkody wynikle z  zastosowania
nieoryginalnych czgséci oraz za modyfikacje, dodatki i
przerobki dokonane bez pisemnej zgody producenta.

Jesli jakikolwiek nakaz zawarty w niniejszej instrukcji
nie jest zgodny z miejscowymi przepisami, nalezy
stosowac si¢ do nakazu bardziej rygorystycznego.
Informacji zawartych w niniejszym opisie $rodkéw
ostroznosci nie nalezy interpretowa jako sugestie,
zalecenia  lub  nakazy  postgpowania  wbrew
obowiazujacym prawom i rozporzadzeniom.

1.2 Ogoélne Srodki ostroznosci

1 Wiasciciel odpowiada za utrzymanie urzadzenia w
stanie umozliwiajacym bezpieczna eksploatacje.
Czeéci 1 akcesoria utracone lub niezdatne do
bezpiecznej  eksploatacji nalezy  uzupetniaé/
wymieniac.

2 Przetozony lub inna osoba odpowiedzialna powinna
stale dbac o $ciste przestrzeganie instrukcji obstugi i
konserwacji maszyn i urzadzen, oraz o to, by
maszyny wraz ze wszystkimi akcesoriami i
mechanizmami bezpieczenstwa, a takze urzadzenia
zasilane, byly utrzymane w dobrym stanie
technicznym, prawidlowo eksploatowane, nie byty
nadmiernie zuzyte ani modyfikowane przez osoby
nieuprawnione.

3 Jesli zaistnieje podejrzenie lub pojawia si¢ objawy
przegrzania wewngtrznego elementu maszyny,
nalezy zatrzymaé maszyng, ale pokrywy rewizyjne
otworzy¢ dopiero po uplywie czasu
wystarczajacego na ostygnigeie czg$ci. Takie
postgpowanie pozwoli unikna¢ ryzyka samoistnego
zaptonu par oleju w kontakcie z powietrzem.

Parametry znamionowe (ci$nienia, temperatury,
obroty itp.) powinny by¢ naniesione w sposob
trwaty.

Urzadzenia nalezy uzywaé zgodnie z jego
przeznaczeniem i w  granicach  wartosci
znamionowych (ci$nienia, temperatury, obrotow
itp.).

Maszyny i wyposazenie nalezy utrzymywaé w
czystosci, tj. minimalizowa¢ zanieczyszczenia
olejem, pytem lub osadami.

Aby zapobiec wzrostowi temperatury podczas
pracy, nalezy regularnie kontrolowa¢ powierzchnie,
przez ktore oddawane jest ciepto (zebra chtodnic,
chtodnice migdzystopniowe, ptaszcze wodne itp.).
Zob. harmonogram konserwacji.

Wszystkie urzadzenia regulacyjne i zabezpieczajace
nalezy konserwowaé z nalezyta staranno$cia, aby

zagwarantowa¢  ich  prawidlowe  dziatanie.
Urzadzenia te musza by¢ stale sprawne.
Nalezy  regularnie  kontrolowa¢  doktadnosc

wskaznikow ci$nienia i temperatury. W wypadku
przekroczenia dopuszczalnych tolerancji nalezy je
wymienic.

Urzadzenia zabezpieczajace nalezy testowal
zgodnie z harmonogramem konserwacji
zamieszczonym w instrukcji, aby utrzymaé je w
pelnej sprawnosci.

Nalezy zwraca¢ uwage na oznaczenia i plakietki
informacyjne umieszczone na urzadzeniu.

Uszkodzone lub catkowicie zniszczone plakietki z
informacjami o bezpieczenstwie nalezy wymieniaé,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy operatora.
Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Nieporzadek
zwieksza ryzyko wypadkow.
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14 Podczas prac przy urzadzeniu nalezy stosowac
odziez ochronng. W zaleznosci od rodzaju
czynno$ci beda to: okulary ochronne, nauszniki,
kask (z ostong na twarz i oczy), rgkawice ochronne,
ubranie ochronne, obuwie ochronne. Diugie wlosy
nalezy chroni¢ siatkg - nie powinny pozostawac
luzne; nie nalezy tez nosi¢ luznych ubran ani
bizuterii.

15 Stosowa¢ srodki  ostrozno$ci  zapobiegajace
powstaniu pozaru. Z paliwem, olejem i pltynem
zapobiegajacym zamarzaniu nalezy obchodzi¢ si¢
ostroznie, gdyz sa palne. Podczas prac przy takich
substancjach i przenoszenia ich nie pali¢ ani nie
zblizaé si¢ z otwartym ptomieniem. Przechowywacé
gasnicg w bezposredniej bliskosci.

16a Generatory kolkiem

uziemiajacym):

stacjonarne (z

Uziemi¢ generator oraz odbiornik w prawidlowy
Sposob.

Altlas Copco



1.3 Bezpieczenstwo transportu i
montazu

Przed podniesieniem urzadzenia nalezy pewnie
zamocowac¢ wszystkie elementy luzne lub zamontowane
obrotowo, np. drzwi i dyszel holowniczy.

Nie mocowac¢ linek, tancuchéw ani lin bezposrednio do
ucha; zastosowa¢ hak dzwignicy lub strzemi¢ zgodne z
miejscowymi przepisami BHP. Nie dopuszcza¢ do
powstawania ostrych zagig¢ na linkach, tancuchach ani
linach.

Zabronione jest unoszenie za pomoca helikoptera.
Bezwzglgdnie zabronione jest przebywanie w strefie
zagrozenia pod uniesionym tadunkiem. Nigdy nie unosi¢
urzadzenia nad ludzmi lub obszarami zamieszkalymi.
Przyspieszenia i opoZnienia przy unoszeniu nie powinny
przekracza¢ limitow bezpieczenstwa.

1 W przypadku przewozenia urzadzenia bez
przyczepy bezposrednio na cigzarowce, nalezy
zamocowac je do cigzarowki pasami przetozonymi
przez otwory dla wozkow widlowych, otwory z
przodu i z tylu ramy lub otwory w belce do
podnoszenia. Aby zapobiec uszkodzeniu, nigdy nie
uktada¢ paséw na powierzchni dachu urzadzenia.

2 Urzadzenie nalezy umiesci¢ na rownym, poziomym
podtozu i unieruchomi¢ je, podktadajac kliny przed
i/lub za kotami, jesli to konieczne.

3 Do podnoszenia cigzkich czgéci nalezy uzywac
podnosnika o odpowiednim udzwigu posiadajacego
wazny atest, zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

4 Haki, ucha, strzemiona itp. nie powinny by¢ nigdy
wyginane, a dziatajace na nie obciazenie musi by¢
rownoleglte do osi, dla ktorej okreslony jest
znamionowy udzwig tych elementéw. W wypadku

Atlas Copco

przytozenia sity pod katem faktyczny udzwig
bedzie nizszy od znamionowego.

\Y celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczenstwa i skutecznosci dziatania podno$nika
wszelkie elementy zawiesia powinny  byé
zorientowane w  kierunku jak najblizszym
poprzecznego wzgledem osi udzwigu. W razie
potrzeby migdzy podno$nikiem a tadunkiem nalezy
zastosowac belkg podporowa.

Nigdy nie pozostawiaj ladunku zawieszonego na
podnosniku.

Podnos$nik musi by¢ zainstalowany w taki sposob,
by przedmiot byl podnoszony pionowo. Jesli nie
jest to mozliwe, nalezy zastosowa¢ odpowiednie
srodki zapobiegajace kotysaniu si¢ tadunku, np.
zastosowa¢ dwa podnosniki, unoszace tadunek pod
mniej wigcej tym samym katem, nieodbiegajacym
od pionu o wigcej niz 30°.

Umiesci¢ urzadzenie z dala od $cian. Zastosowaé
wszelkie niezbgdne $rodki, aby nie dopusci¢ do
wtornego obiegu goracego powietrza
wydmuchiwanego z uktadéw chlodzenia silnika i
napedzanej maszyny. Zassanie takiego goracego
powietrza przez wentylator silnika lub napg¢dzanej
maszyny  moze spowodowaé  przegrzanie
urzadzenia; w efekcie zassania goracego powietrza
do komor spalania nastapi spadek mocy silnika.

Generatory nalezy montowa¢ na réwnym, litym
podlozu, w czystym miejscu zapewniajacym
wystarczajaca wentylacje. Jesli podloze nie jest
rowne lub ma zmienne nachylenie, nalezy
zasiegna¢ porady firmy Atlas Copco.

Nie wolno instalowaé agregatu pradotworczego na
zewnatrz ~ bez  wlasciwego  zabezpieczenia
(zwlaszcza gdy jest narazony na opady deszczu lub
$niegu), poniewaz moze to stanowi¢ zagrozenie
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porazeniem pradem elektrycznym
przyczyna nieprawidlowego dziatania.

lub  bye

Potaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane
zgodnie z miejscowymi przepisami. Maszyny
powinny by¢ uziemione i zabezpieczone przed
zwarciami za pomoca bezpiecznikow  lub
wylacznikéw automatycznych.

Jezeli s uzywane przedtuzacze, nalezy uwzgledni¢
maksymalng dlugos¢ kabli. Kable o $rednicy
1,5 mm? nie powinny by¢ dtuzsze niz 60 m, a kable
p $rednicy 2,5 mm? powinny mie¢ najwyzej 100 m.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie o$wietlanie w
miejscu pracy zgodne z obowigzujacymi normami
dotyczacymi warunkéw pracy (co najmniej 20
luksow).

Nigdy nie podigczaé wyjscia generatora do
instalacji, ktora jest rowniez podiaczona do
publicznej sieci energetycznej.

Przed podiaczeniem odbiornika nalezy wylaczyé
odpowiedni wylacznik automatyczny i sprawdzic,
czy czgstotliwo$¢, napigcie, prad i wspolczynnik
mocy sa zgodne z odpowiednimi warto$ciami
znamionowymi generatora.

Przed przystapieniem do transportu urzadzenia
nalezy wylaczy¢ wszystkie wylaczniki
automatyczne.



1.4 Bezpieczenstwo

uzytkowania i obstugi

Gdy urzadzenie ma dziala¢ w $rodowisku
zagrozonym pozarem, wszystkie ujScia gazow
wydechowych silnika nalezy zaopatrzy¢ w
chwytacze iskier zapobiegajace wydostawaniu si¢
iskier mogacych spowodowac zapton.

Gazy wydechowe zawieraja tlenek wegla, ktory jest
gazem S$miertelnie trujacym. Gdy urzadzenie jest
uzywane W przestrzeni zamknigtej, nalezy
odprowadza¢ gazy wydechowe do atmosfery
zewngtrznej za posrednictwem rury o odpowiedniej
$rednicy; odprowadzenie musi by¢ wykonane w
taki sposob, by na silnik nie dziatalo Zzadne
dodatkowe ci$nienie wsteczne. W razie potrzeby
nalezy  zainstalowa¢  wyciag.  Przestrzegac
wszystkich miejscowych przepisow.

Upewni¢ si¢, ze urzadzenie ma zapewniony doptyw
powietrza w iloci wystarczajacej do pracy. W razie
potrzeby  zainstalowa¢  dodatkowe  kanaty
doprowadzajace powietrze.

W przypadku eksploatacji w atmosferze zapylonej
nalezy ustawi¢ urzadzenie w takim miejscu, aby
wiatr nie nawiewat na nie pytu. Przy eksploatacji w
czystym $rodowisku mozliwe jest znaczne
wydtuzenie okreséw migdzy czyszczeniem filtrow
na wlotach powietrza oraz rdzeni chtodnic.

Nigdy nie dolewa¢ paliwa, gdy urzadzenie pracuje,
chyba ze nakazuja to instrukcje zamieszczone w
dokumentacji (Atlas Copco Instruction Book —
AIB). Nie zbliza¢ si¢ z paliwem do goracych czgsci,
takich jak rury wylotu powietrza lub rury
wydechowe silnika. Nie pali¢ podczas tankowania
paliwa. Podczas tankowania paliwa za pomoca
pompy automatycznej do urzadzenia powinien by¢
podtaczony przewod uziemiajacy, ktory odprowadzi

tadunki elektrostatyczne. Nigdy nie wylewaé ani
nie pozostawia¢ oleju, paliwa, ptynu chtodzacego
lub $rodka czyszczacego na urzadzeniu lub w jego
poblizu.

W trakcie pracy wszystkie panele powinny by¢
zamknigte, aby nie zaklocaé przeptywu powietrza
chtodzacego wewnatrz urzadzenia i nie pogarszac
skutecznosci wyciszenia. Panele powinny by¢
otwierane tylko na krotko, np. na czas przegladu lub
regulacji.

Okresowo  wykonywaé  wszystkie — czynno$ci
konserwacyjne  zgodnie z  harmonogramem
konserwacji.

Wszystkie czgéci obrotowe 1 poruszajace si¢
ruchem posuwisto-zwrotnym stwarzajace
zagrozenie dla personelu i niechronione w inny
sposOb sa wyposazone w nieruchome ostony.
Niedopuszczalne jest uruchamianie maszyny, gdy
ostony takie sa zdjgte, przed ich ponowna instalacja.

Hatas, nawet w rozsadnym nat¢zeniu, moze

powodowaé podraznienia i zaburzenia, ktore w

dluzszym okresie moga sta¢ si¢ przyczyna

powaznych uszkodzen ludzkiego uktadu
nerwowego.

Jesli poziom ci$nienia akustycznego we wszystkich

miejscach, w ktorych normalnie musi przebywac

personel, jest

- nizszy niz 70 dB(A): nie trzeba podejmowaé
zadnych dziatan;

- wyzszy niz 70 dB(A): osoby stale przebywajace
w  pomieszczeniu nalezy wyposazyé @ w
ochraniacze akustyczne.

- nizszy niz 85 dB(A): nie trzeba podejmowaé
zadnych dziatan w odniesieniu do o0sob
przebywajacych w pomieszczeniu tylko czasami
i przez ograniczony czas.
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- wyzsze 85 dB(A): pomieszczenie musi by¢
uznane za rejon zagrozenia akustycznego i przy
kazdym wejsciu nalezy umiesci¢ jednoznaczne
ostrzezenie informujgce osoby wchodzace —
nawet na stosunkowo krotki czas - o
koniecznos$ci noszenia nausznikow.

- wyzszy niz 95 dB(A): ostrzezenia przy wejsciach
powinny by¢ uzupelnione o zalecenie, by
nauszniki nosity takze osoby wchodzace do
pomieszczenia tylko czasami.

- wyzszy niz 105 dB(A): nalezy stosowac
specjalne nauszniki odpowiednie do tego
natezenia hatasu i jego charakterystyki
czgstotliwosciowej, za$ przy kazdym wejsciu
powinno by¢ umieszczone stosowne ostrzezenie
nakazujace ich stosowanie.

Temperatura niektorych czgsci urzadzenia moze
przekracza¢  80°C (176°F), moga one zostaé
przypadkowo dotknigte przez personel podczas
pracy urzadzenia lub bezposrednio po jego
wylaczeniu. Nie wolno usuwaé izolacji ani oston
zabezpieczajacych chronigcych te czgéci, zanim nie
ostygna do odpowiedniej temperatury. Przed
uruchomieniem urzadzenia izolacje i ostony
zabezpieczajace nalezy zamontowaé ponownie.
Poniewaz nie jest mozliwe zastosowanie izolacji
lub oston dla ochrony wszystkich czgsci goracych
(np. kolektor wydechowy, turbina), operatorzy i
inzynierowie serwisu musza zawsze zachowywac
ostrozno$¢, by nie dotknac goracych czesci podczas
otwierania drzwi urzadzenia.

Nigdy nie uzywaé urzadzenia w miejscach, w
ktorych istnieje ryzyko zassania palnych lub
toksycznych oparow.

Jesli w procesie technologicznym powstajg opary,
pyly lub wibracje itp. nalezy zastosowa¢ srodki
eliminujace ryzyko obrazen u personelu.

Altlas Copco
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Podczas czyszczenia sprzgtu za pomoca sprezonego
powietrza lub gazu obojg¢tnego nalezy zachowac
ostrozno$¢ i stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej, co najmniej okulary; dotyczy to
zarOwno operatora, jak i 0s6b towarzyszacych. Nie
kierowa¢  spr¢zonego powietrza lub  gazu
obojetnego na wiasng skore ani na innych ludzi.
Nigdy nie czysci¢ w ten sposob odziezy.

Podczas mycia czgs$ci w roztworze czyszczacym lub
za pomoca takiego roztworu nalezy zapewnié
odpowiednia wentylacje i stosowa¢ $rodki ochrony
indywidualnej, takie jak filtr oddechowy, okulary
ochronne, fartuch gumowy, rgkawice itp.

We wszystkich warsztatach nalezy obowigzkowo
stosowa¢ obuwie ochronne, a tam, gdzie wystepuje
nawet najmniejsze ryzyko upadku przedmiotow,
dodatkowo wymagane jest noszenie kasku.

Jesli istnieje ryzyko wdychania niebezpiecznych
gazéw, oparow lub pylow, nalezy chroni¢ ukfad
oddechowy oraz — w zaleznosci od charakteru
zagrozenia — oczy i skore.

Nalezy pamigta¢, ze tam, gdzie wystgpuje widoczne
zapylenie, prawie na pewno obecne beda
niewidoczne czasteczki; jednak z drugiej strony
brak widocznego zapylenia nie oznacza, ze w
powietrzu nie ma niebezpiecznego, niewidocznego
pytu.

Podczas eksploatacji  generatora nigdy nie
przekracza¢ warto$ci granicznych podanych w
danych technicznych; unika¢ dlugotrwatej pracy
bez obciazenia.

Nigdy nie eksploatowa¢ generatora w wilgotnej

atmosferze. Nadmierna wilgotnos¢ powoduje
zmniejszenie poziomu izolacji generatora.

Atlas Copco

19

20

21

22

23

Nie otwiera¢ szafek elektrycznych, szaf
rozdzielczych ani innych podzespotow, gdy
wytwarzane jest napiecie. Jesli jednak nie mozna
tego unikna¢, np. z uwagi na konieczno$¢
wykonania pomiarow, testow lub regulacji,
odpowiednie czynno$ci moze wykona¢ wylacznie
wykwalifikowany  elektryk  wyposazony w
odpowiednie narzedzia, stosujac wiasciwe srodki
ochrony przeciwporazeniowej.

Nigdy nie  dotyka¢  zaciskow  zasilania
elektrycznego, gdy maszyna pracuje. Jest
zabronione uzywanie nieizolowanych przewodow
do taczenia zrddla zasilania bezposrednio ze
sprzetem elektrycznym, nalezy uzywaé wtyczek
zgodnych z przepisami lokalnymi

W razie wystapienia nietypowych objawow, np.
zbyt silnych wibracji, hatasu, zapachow itp. nalezy
wylaczy¢ wytaczniki automatyczne i zatrzymac

silnik. Przed ponownym uruchomieniem
wyeliminowac usterkg.
Regularnie ~ sprawdza¢  kable  elektryczne.

Uszkodzone kable i poluzowane polaczenia moga
by¢ przyczyna porazenia pradem elektrycznym. W
razie zauwazenia uszkodzonych przewodow lub
innego zagrozenia nalezy wylaczy¢ wytaczniki
automatyczne i zatrzymac silnik. Przed ponownym
uruchomieniem wymieni¢ uszkodzone przewody
lub wyeliminowa¢ inne zagrozenie. Upewnic sig, ze
wszystkie polaczenia elektryczne sa pewnie
zaci$nigte/dokrecone.

Unika¢ przecigzania generatora. Generator jest
wyposazony w wytaczniki automatyczne chronigce
przed przecigzeniem. Jesli wylacznik automatyczny

odetnie  obwod, nalezy przed ponownym
uruchomieniem zredukowaé odpowiednie
obciazenie.
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24

25

26

27

28

29

Jesli generator uzywany jest jako rezerwowe zrodto
zasilania na wypadek awarii sieci energetycznej,
musi by¢ wyposazony w uklad sterujacy, ktory
automatycznie odlaczy generator od sieci w
momencie wznowienia zasilania glownego.

Nigdy nie zdejmowa¢ ostony  zaciskow
wyjsciowych, gdy urzadzenie pracuje. Przed
podiaczeniem lub  odlaczeniem  przewodow

wylaczy¢ obciazenie i wylaczniki automatyczne,
zatrzyma¢ maszyn¢ i upewni¢ si¢, ze nie ma
mozliwosci jej przypadkowego uruchomienia oraz
ze w obwodzie zasilania nie wystgpuje zadne
napigcie resztkowe.

Diugotrwala praca generatora
obcigzeniu skraca zywotno$¢ silnika.

przy matym

Podczas pracy generatora w trybie zdalnym lub
automatycznym nalezy przestrzega¢ wszystkich
wymogow majacych zastosowanie przepisow
miejscowych.

Nie umieszcza¢ na urzadzeniu zadnych cigzkich
przedmiotow.

Zestaw kotowy stuzy do tatwego przemieszczania
urzadzenia. Nie wolno go uzywac do transportu na
duze odlegtosci, poniewaz ulegnie wtedy
uszkodzeniu.



1.5 Bezpieczenstwo podczas
konserwacji i napraw

Prace konserwacyjne, remontowe i naprawcze moga by¢
wykonywane wylacznie przez odpowiednio
przeszkolony personel lub w razie koniecznosci pod
nadzorem osoby odpowiednio wykwalifikowane;j.

1 Do czynnosci konserwacyjnych i napraw uzywac
wlasciwych narzedzi utrzymanych w dobrym stanie
technicznym.

2 Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne czgsci
zamienne firmy Atlas Copco.

3 Wszelkie czynnosci konserwacyjne wykraczajace
poza rutynowe Dbiezace kontrole, nalezy
wykonywaé¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane. Nalezy zastosowac $rodki
uniemozliwiajagce  przypadkowe  uruchomienie.
Ponadto na urzadzeniach rozruchowych nalezy
umiesci¢ znak ostrzegawczy z opisem, np. ,,prace w
toku; nie uruchamiac”.

W urzadzeniach z napgdem silnikowym nalezy
odlaczy¢ i wyja¢ akumulator lub natozy¢ naktadki
izolacyjne na zaciski.

W urzadzeniach z napgdem elektrycznym nalezy
zablokowa¢ wylacznik gtéwny w  polozeniu
otwartym 1 wyja¢ bezpieczniki.  Skrzynke
bezpiecznikowa lub wylacznik gltowny nalezy
opatrzy¢ znakiem ostrzegawczym z opisem, np.
prace w toku; nie podawac napigcia”.

4 Przed rozmontowaniem silnika lub innej maszyny i
przed przystapieniem do naprawy glownej nalezy
zabezpieczy¢ wszystkie ruchome czgsci przed
przetaczaniem i przemieszczaniem sig.

5 Upewni¢ sig, ze w lub na maszynie nie pozostaly
zadne narzedzia, luzne czgsci lub szmaty. Nigdy nie

pozostawia¢ szmat lub luznych ubran w poblizu
wlotu powietrza do silnika.

Do czyszczenia nie uzywac nigdy
rozpuszczalnikéw palnych (ryzyko pozaru).
Stosowa¢ odpowiednie $rodki zabezpieczajace

przed toksycznymi oparami ciektych $rodkow
czyszczacych.

Nigdy nie wspinac si¢ po czg$ciach maszyny.

Podczas wykonywania czynno$ci konserwacyjnych
i napraw nalezy skrupulatnie dbac¢ o czystos¢. Nie
dopuszcza¢ do zabrudzenia, ostania¢ czesci i
otwory czysta szmatka, papierem lub tasma.

Nigdy nie spawa¢ ani nie wykonywac innych
czynnosci  wymagajacych  uzycia  wysokiej
temperatury w poblizu ukfadu paliwowego i
olejowego. Przed przystapieniem do takich operacji
konieczne jest catkowite oproznienie zbiornikow
paliwa i oleju, np. poprzez czyszczenie parowe.
Nigdy nie spawa¢ ani w zaden sposob nie
modyfikowaé zbiornikow cisnieniowych. Podczas
spawania lukowego na urzadzeniu kable alternatora
powinny by¢ odtaczone.

Podczas pracy pod urzadzeniem lub przy
zdejmowani kota nalezy pewnie podeprzeé jego o$
(lub osie). Nie polega¢ wytacznie na podnosnikach.
Nie zdejmowaé ani nie naruszaé w zaden sposob
materiatow dzwigkoszczelnych. Nie dopuszcza¢ do
zanieczyszczenia ich substancjami statymi ani
cieczami, np. paliwem, olejem lub $rodkami
czyszczacymi. W razie uszkodzenia materiatu
dzwigkoszczelnego nalezy go wymieni¢, aby nie
dopusci¢ do wzrostu ci$nienia akustycznego.

Uzywac¢ wylacznie olejow i smarow zalecanych lub
dopuszczonych przez firm¢ Atlas Copco lub
producenta maszyny. Upewnié¢ si¢, ze wybrane
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$rodki smarne spetlniaja wymogi odpowiednich
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa, zwlaszcza
pod wzgledem wybuchowosci i bezpieczenstwa
przeciwpozarowego oraz ryzyka rozktadu lub
wytworzenia niebezpiecznych gazoéw. Nigdy nie
miesza¢ oleju syntetycznego z mineralnym.

Nie dopuszczac¢ do bezposredniego kontaktu ciata z
paliwem, olejem silnikowym ani kwasem z
akumulatoréw. W przypadku kontaktu ze skorag
przemy¢ skore woda z mydtem i dobrze sptukaé;
nie uzywaé rozpuszczalnikow organicznych. W
przypadku kontaktu z oczyma przemy¢ je woda z
mydtem i dobrze sptuka¢; . W przypadku zatrucia
droga oddechowa lub potknigcia zasiggnaé porady
lekarza.

Chroni¢ silnik, alternator, filtr na wlocie powietrza,
podzespoty elektryczne i regulacyjne itp. przed
wniknigciem wilgoci, np. podczas czyszczenia
parowego.

Jesli  przy maszynie wykonywane  beda
jakiekolwiek  czynno$ci, ktorym towarzysza
wysokie temperatury, ptomienie lub iskry, sasiednie
podzespoly nalezy uprzednio ostoni¢ materiatem
niepalnym.

Zagladajac do wnetrza maszyny, nie nalezy nigdy
uzywac¢ zrodta §wiatta z otwartym ptomieniem.

Po zakonczeniu naprawy maszyng nalezy poruszy¢
o co najmniej jeden obrot w przypadku maszyn
pracujacych ruchem posuwisto-zwrotnym lub kilka
obrotow w przypadku maszyn obrotowych, aby
upewnic si¢, ze wewnatrz maszyny lub jej napedu
nie wystgpuja nadmierne opory mechaniczne. Po
pierwszym uruchomieniu maszyny i po kazdej
modyfikacji potaczen elektrycznych lub rozdzielnic
nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnikow
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elektrycznych, aby upewni¢ si¢, ze prawidtowo
dziata pompa oleju i wentylator.

19 Prace konserwacyjne i naprawy wszelkich maszyn
powinny by¢ rejestrowane w dzienniku operatora.
Czgstotliwosé napraw i ich rodzaje moga ujawni¢
istniejacy stan zagrozenia.

20 Gdy konieczne jest wykonanie czynno$ci na
goracych elementach, np. pasowania na goraco,
nalezy uzywacé specjalnych rekawic
termoodpornych oraz — w razie potrzeby — innych
srodkow ochrony indywidualnej.

21 W przypadku stosowania filtru oddechowego z
wkladem nalezy upewni¢ si¢, ze uzywany jest
wktad wlasciwego typu i ze jest on nadal zdatny do
uzycia.

22 Olgje, rozpuszczalniki i inne substancje, ktore
moglyby zanieczyszcza¢ Srodowisko naturalne,
nalezy prawidtowo utylizowac.

23 Przed dopuszczeniem generatora do eksploatacji po
remoncie lub konserwacji nalezy przeprowadzi¢
probe dziatania, upewnic sig, ze parametry zasilania
pradem sa prawidlowe, i ze urzadzenia sterujace
oraz odcinajgce dziatajg poprawnie.

1.6 Bezpieczernstwo stosowania
narzedzi

Do kazdej czynno$ci nalezy uzywaé wlasciwego
narzgdzia. Umiej¢tno$¢ dobrania wlasciwego narzedzia,
znajomo$¢ ograniczen poszczegoélnych narzedzi oraz
zdrowy rozsadek pozwolg uniknaé¢ wielu wypadkow.

Do pewnych czynnosci potrzebne sa specjalne narz¢dzia
serwisowe, ktorych nalezy uzywac zawsze, gdy zaleca to
instrukcja. Uzycie tych narzedzi pozwoli zaoszczgdzi¢
czas i unikna¢ uszkodzenia czgsci.

Atlas Copco

1.7 Zasady bezpiecznego
postepowania z
akumulatorami

Podczas prac serwisowych przy akumulatorach nalezy
zawsze mie¢ na sobie odziez ochronng i okulary
ochronne.

1 Elektrolit uzywany w akumulatorach to roztwor
kwasu siarkowego, ktory w kontakcie z oczami
moze powodowac $lepotg, a w kontakcie ze skora
— poparzenia. Dlatego podczas prac przy
akumulatorach, np.  sprawdzania  poziomu
natadowania, nalezy zachowac ostroznosc.

2 W miejscu fadowania akumulatoréw nalezy
zainstalowa¢ znak zakazujacy uzywania ognia,
otwartego plomienia oraz palenia.

3 W trakcie tadowania akumulatorow w celkach
wytwarzana jest mieszanka gazow wybuchowych,
ktora moze wydostawac si¢ przez odpowietrzniki w
korkach.

Dlatego w warunkach slabej wentylacji w

akumulatorze i wokot niego moze wytworzy¢ si¢

palna atmosfera, utrzymujaca si¢ przez kilka godzin

po natadowaniu. Z tego wzgledu:

- nigdy nie nalezy pali¢ w poblizu akumulatorow,
ktore sa lub niedawno byty tadowane,

- nigdy nie rozlaczaj obwoddéw znajdujacych si¢
pod napigciem przy zaciskach akumulatora, gdyz
zwykle towarzyszy temu powstanie iskry.

4  Podlaczajac  akumulator  pomocniczy  (AB)
réwnolegle do akumulatora urzadzenia (CB) za
pomoca kabli rozruchowych: podiaczy¢ biegun +
akumulatora AB do bieguna + akumulatora CB, a
nastgpnie biegun - akumulatora CB do masy
urzadzenia. Odlacza¢ w odwrotnej kolejnosci.
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2  Oznaczenia i symbole

Na agregacie pradotworczym lub w niniejszej
instrukcji  znajdujg si¢ nastgpujace symbole i
oznaczenia. Upewnij si¢, ze znasz ich znaczenie, aby
zapewni¢ latwiejsza 1 bezpieczniejsza obstuge
urzadzenia.

Oznakowania zawieraja informacje i instrukcje dla
uzytkownika. Oznakowania ostrzegaja rowniez przed
zagrozeniami. Dla zapewnienia wygody uzytkowania
i bezpieczenstwa, wszystkie oznakowania nalezy
utrzymywaé¢ w stanie czytelnym i wymieniaé
oznakowania uszkodzone lub brakujace.
Oznakowania zastgpcze sa dostgpne u producenta.

Ponizej przedstawiono krotki opis wszystkich
oznakowan umieszczonych na agregacie
pradotworczym. Doktadna lokalizacja wszystkich
oznaczen jest podana w instrukcji czgsci zamiennych
agregatu pradotworczego.

V Napigcie

A Natezenie

Czestotliwosé (1 Hz = 60
H Z obr./min.)

RPM

PF

Moc

Obroty silnika

Zdolnos¢ do przenoszenia
obciazen

Parametry mocy wyjsciowej
generatora spetniaja
wymagania normy ISO 8528
dla klasy wykonania G1.

Przed uzyciem agregatu
pradotworczego przeczytad
doktadnie instrukcje
bezpieczenstwa.

Ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie instrukcji
moze spowodowaé
obrazenia.
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Ryzyka porazenia pradem
elektrycznym.
Pamigtaj o bezpieczenstwie

Ostrzezenie! Gdy agregat
pradotworczy pracuje,
wystepuja w nim
niebezpieczne napigcia.
Przed rozpoczgciem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych agregat
pradotworczy nalezy zawsze
wylaczac.

Spaliny wytwarzane przez
urzadzenie zawieraja tlenek
wegla (CO), ktory jest
niewidoczny i bezwonny.
Wdychanie nadmiernych
ilosci CO moze prowadzi¢ do
utraty przytomnosci, a nawet,
w powaznych przypadkach,
do $mierci.

Eksploatowac¢ agregat
pradotworczy tylko w dobrze
wentylowanych
pomieszczeniach.

Urzadzenie elektryczne.
Niestosowanie si¢ do
instrukcji moze spowodowaé
porazenie pradem
elektrycznym.
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Urzadzenie elektryczne. Nie
dotyka¢ podczas pracy.

Paliwo i wysokie temperatury
wytwarzane podczas pracy
moga spowodowac pozar.
Zachowuj ostroznos¢ przy
obstudze.

Zbiornik paliwa moze
wybuchna¢ w wysokiej
temperaturze i w kontakcie z
otwartym ogniem. Zachowuj
ostrozno$¢ przy obstudze.

Niektore czeséci urzadzenia
staja si¢ bardzo goraca
podczas pracy i moga
powodowac powazne
oparzenia.

Bezpiecznie uziemic¢
urzadzenie przed uzyciem.

Nie uzywac gniazd ani
urzadzen elektrycznych
wystawionych na dziatanie
deszczu i nie pozwalaé, aby
zamokly.

Symbol uzupehiania
poziomu oleju silnikowego,

jak okreslono na stronie 108.

Symbol uzupetniania
poziomu paliwa, jak
okreslono na stronie 108.

Tankowac¢ agregat
pradotworczy wyltacznie w
przewiewnych lub dobrze
wentylowanych miejscach i
trzymac agregat z dala od
otwartego ognia i zrodet
iskier. Nie pali¢ tytoniu w
poblizu agregatu. Rozlane
paliwo nalezy natychmiast
usunaé i wytrze¢.

Przed uzupetieniem paliwa
wylaczy¢ silnik i poczekag,
az ostygnie. Paliwo jest
wysoce fatwopalne i w
pewnych warunkach moze
wybuchnag.

Stosowac¢ $rodki ochrony
stuchu, gdy agregat
pradotworczy pracuje.
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Odtaczac¢ wszystkie
urzadzenia podczas
wykonywania prac
konserwacyjnych, po
wylaczeniu agregatu
pradotworczego oraz przed
opuszczeniem miejsca
instalacji urzadzenia.

Agregat pradotworczy nie
moze by¢ podtaczany do
publicznej sieci elektryczne;j.
W przypadku
nieprawidtowego
podiaczenia agregatu
pradotworczego istnieje
ryzyko pozaru, powstania
strat materialnych i porazenia
pradem elektrycznym.



3 Transport
3.1 Transport drogowy

Do podnoszenia agregatu pradotworczego uzywaé
belek/uchwytow  do  podnoszenia.  Podczas
transportowania  agregatu  pradotworczego na
pojezdzie drogowym zamocowal ramg agregatu
pradotworczego do pojazdu.

Aby zapobiec wycickom paliwo podczas transportu
lub tymczasowego sktadowania, agregat
pradotworczy powinien by¢ zabezpieczony w
normalnym potozeniu roboczym, a silnik powinien
by¢ wylaczony. Dzwignia zaworu paliwa powinna
by¢ ustawiona w potozeniu OFF (wytaczony).

Nie upuszcza¢ ani nie uderzaé
A generatora podczas transportu.

Nie umieszcza¢ zadnych ciezkich

przedmiotow na agregacie

pradotworczym.

Podczas transportowania agregatu pradotworczego
nalezy przestrzegac ponizszych zasad
bezpieczenstwa:

— Nie przepetnia¢ zbiornika paliwa.

— Nie uruchamia¢ agregatu pradotworczego, gdy
znajduje si¢ na pojezdzie. Wyladowaé agregat
pradotwoérczy z pojazdu i eksploatowaé go w
przewiewnym lub dobrze wentylowanym
miejscu.

— Unika¢ miejsc narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, gdy agregat
pradotworczy jest przewozony w zamknigtym

pojezdzie. Jezeli urzadzenie jest pozostawione na
pojezdzie przez wiele godzin, wzrost temperatury
wewnatrz pojazdu moze spowodowaé parowanie
paliwa i eksplozjg.

— Nie jezdzi¢ =z zaladowanym agregatem
pradotworczym przez dtuzszy czas po wyboistych
drogach. Jezeli nie da si¢ tego uniknaé, spusci¢
weczesniej paliwo z agregatu pradotworczego.

3.2 Opcjonalny zestaw kotowy

Do zapewnienia wygodnego transportu w miejscu
instalacji, do agregatu pradsotworczego mozna
zamontowa¢ opcjonalny zestaw kolowy. W
zaleznosci od konfiguracji agregatu pradotworczego
istnieje kilka dostgpnych zestawow kotowych.
Zamontowaé¢ uchwyty, obejme redukujaca drgania i
kota na plycie podstawy i dokreci¢ $ruby w sposob
przedstawiony na ilustracji ponizej.

Dtuga 0$ z dwoma kotami (modele P6500 /
P6500T / P6500W / P8000 / P800OT / P8OOOW):
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Uchwyt

Obejma redukujaca drgania

Gumowa podktadka redukujaca drgania
0§

Zacisk osi

Koto

Podktadka

Zawleczka
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4 Instr Uija ObeUgi W  przypadku rozlania oleju

starannie oczySci¢ podloze, aby

4.1 Przed uruchomieniem zapobiec poslizgnieciu si¢.
411 Uziemianie urzadzenia Wykres charakterystyk oleju:
— Umiesci¢ urzadzenie na zewnatrz. SAE

— Za pomoca kabla (o przekroju co najmniej
2,5mm?) polaczy¢ urzadzenie i jego zacisk
uziemiajacy z ziemia.

— Woeisnaé jeden koniec przewodu pod nakretke
motylkowa urzadzenia i mocno przykrecic.
Podtaczy¢ drugi koniec przewodu z kotkiem
uziemiajacym i wbi¢ kolek w ziemig.

-30 -20 -10 o 10 20 30 40C

TEMPERATURA OTOCZENIA

4.1.2 Napelnianie olejem
— Odkrecié¢ nakretke wlewu oleju.

— Uzupei¢ olej do gornego poziom oleju (A),
stosowac¢ zalecany olej silnikowy. Do napetiania
uzywac lejka.

— Nalozy¢ i zakrecié nakretke wlewu oleju.

Atlas Copco - 108 -

4.1.3 Uzupetnianie paliwa

Zdjac korek zbiornika paliwa i dola¢ benzyny.
Wskaznik poziomu paliwa pokaze poziom
benzyny w zbiorniku paliwa.

Po uzupehianie paliwa bezpiecznie zakrecié
korek zbiornika paliwa.

g Podczas uzupelniania paliwa

maksymalny poziom paliwa nie
moze przekraczaé poziomu
wewnetrznego sitka zbiornika (A).

trzyma¢ urzadzenie z dala od Zrodel
ciepla i Zrédel zaplonu. Nie
uzupelniaé¢ paliwa podczas pracy
urzadzenia.

g Podczas uzupelniania paliwa

g Stosowaé wylacznie benzyne bezolo-

wiowa. Uzycie benzyny olowiowej
spowoduje powazne uszkodzenie
wewnetrznych czesci silnika.



414

Podtaczanie akumulatora (tylko
w przypadku uruchamiania
rozrusznikiem elektrycznym)

Podtaczy¢ przewdd akumulatora do akumulatora
(czerwony do bieguna dodatniego, zielony do
bieguna ujemnego) i dokreci¢ nakretke.

Nie dopuszczac do zetknigcia bieguna dodatniego
i bieguna ujemnego, aby zapobiec powstaniu
zwarcia.

Po podiaczeniu metalowe czgSci dwoch
przewodow powinny by¢ oddalone od siebie o co
najmniej 15 mm i by¢ oslonigte gumowa ostona
dla zapewnienia bezpieczenstwa.

4.2 Obstuga urzadzen P3000,

421

P6500, P8000

Uruchamianie

Przekreci¢ dzwigni¢ zaworu paliwa w polozenie
ON i pozwoli¢, aby paliwo doptyneto do gaznika.
Gdy urzadzenie jest zimne, ustawi¢ zawor ssania
w potozeniu catkowicie zamknigtym. Jezeli
urzadzenie jest ciepte, ustawi¢ zawor ssania w
potozeniu pétotwartym.

Jezeli agregat pradotworczy nie uruchomi si¢ przy
dwoch kolejnych probach, ustawié¢ zawor ssania
w polozeniu otwartym, a nastgpnie uzyé
przetacznika lub pociagna¢ r¢ka rozrusznik, aby
uruchomic urzadzenie.

Przekrgci¢  wylacznik  silnika na  panelu
sterowania w potozenie ON w przypadku
uruchamiania rgcznego lub w potozenie START

w przypadku uruchamiania elektrycznego,
umozliwi to uruchomienie agregatu
pradotworczego.

Aby wydluzy¢ czas eksploatacji aku-
mulatora, nie nalezy przekrecac tego
przelacznika na dluzej niz 3
sekundy. Przed ponownym przekre-
ceniem przelacznika odczekaé¢ co
najmniej 10 sekund.

A

W przypadku uruchamiania rozrusznikiem
recznym, pociagna¢ tagodnie linkg, aby potaczy¢
tarczg z kotem rozrusznika wewnatrz urzadzenia.
Pociagnaé linke energicznie, agregat
pradotworczy uruchomi si¢ po ponownym
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4.2.2

wykonaniu tej czynnoSci. Jezeli agregat
pradotworczy nie uruchomi si¢, otworzy¢ zawor
ssania.

A

Po uruchomieniu pozostawic¢ agregat
pradotworczy, aby pracowat bez obciazenia przez
5 sekund, a nastepnie wlaczy¢ przetacznik ssania.

Nagla zmiana Kierunku obrotéw
silnika podczas uzywania
rozrusznika recznego moze
spowodowa¢é obrazenia ciala.

Podiaczy¢ urzadzenia elektryczne 1 ustawié
wylacznik automatyczny w potozeniu ON.

A

Gdy jednoczesnie jest uzywanych
wiele odbiornikéw, nie uruchamiaé
nastepnego, dopoki nie bedzie
pewnosci, ze wczeSniej wlaczony
odbiornik pracuje normalnie.
Calkowita moc odbiornikéw nie
moze przekracza¢ mocy znamiono-
wej urzadzenia.

Zatrzymywanie

Odtaczy¢ sprzet elektryczny od panelu sterowania
agregatu pradotworczego.

Po 30 sekundach pracy bez obcigzenia, wytaczy¢
wylacznik silnika — agregat pradotworczy
wylaczy si¢ natychmiast.

Po wylaczeniu urzadzenia ustawi¢ dzwignie
zaworu paliwa w potozeniu zamknigtym.

Altlas Copco



Temperatura powierzchni agregatu
pradotworczego po wylaczeniu jest
nadal wysoka. Nie wolno przenosi¢
ani nie manipulowaé¢ generatorem,
dopoki nie ostygnie, aby uniknaé
powaznych poparzen.

A

423

Akumulator dostarczany z agregatem pradotworczym
jest w pelni natadowany. Akumulator moze si¢
roztadowywa¢, gdy nie jest uzywany przez diuzszy
czas. Jezeli akumulator nie jest w stanie
przeprowadzi¢ rozruchu silnika, podiacz do niego
tadowarke 12V dostarczong w skrzynce z
akcesoriami.

Wymiana akumulatora

Zacisk ujemny akumulatora musi
byé¢ zawsze rozlaczany pierwszy i
podlaczany ostatni!

Atlas Copco

4.3 Obstuga urzadzen P2000i,
P2500i, P3500i, P6000i

4.3.1 Uruchamianie
Nie podlacza¢ zadnych urzadzen
elektrycznych przed uruchomieniem
silnika!

— Ustawi¢ przetacznik przepustnicy ESC w

potozeniu OFF (wylaczony).
— Jezeli silnik jest zimny, przekreci¢ przetacznik
ssania w potozenie CHOKE (ssanie):
* Obwad zaptonu jest wlaczony.
e Zawor paliwa jest wiaczony.
* Ssanie jest wylaczone.
Jezeli silnik jest cieply, przekregci¢ przelacznik
ssania w potozenie ON.
— Przekrgei¢  wylacznik  silnika na  panelu

sterowania w potozenie ON w przypadku
uruchamiania r¢cznego lub w potozenie START

w przypadku uruchamiania elektrycznego,
umozliwi to uruchomienie agregatu
pradotworczego.

Aby wydluzy¢ czas eksploatacji aku-
mulatora, nie nalezy przekrecac tego
przelacznika na dluzej niz 3
sekundy. Przed ponownym przekre-
ceniem przelacznika odczekaé¢ co
najmniej 10 sekund.

A
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4.3.2

W przypadku uruchamiania rozrusznikiem
rgcznym, pociagnij linke, trzymajac mocno
uchwyt do przenoszenia, aby zapobiec
przewrdceniu si¢ agregatu pradotworczego.

Po uruchomieniu silnika pozostawi¢ go, az si¢
rozgrzeje, nastepnie przelacznik ssania ustawi¢ w
potozenie ON.

A

Przy uruchamianiu silnika z

przelacznikiem przepustnicy ESC w

polozeniu ON i bez podlaczonego

obciazenia, czas rozgrzewania sie

silnika przy znamionowej predkosci

obrotowej wynosi:

— 5 minut w temperaturach otocze-
nia ponizej 0°C

— 3 minuty w temperaturach oto-
czenia ponizej 5°C.

Zatrzymywanie
Odlaczy¢ obcigzenia.
Odlaczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne.

Ustawi¢ przelacznik przepustnicy ESC w
potozeniu OFF (wytaczony).

Ustawi¢ przetacznik ssania w potozeniu OFF
(wylaczony):

* Obwad zaptonu jest wylaczony

* Zawor paliwa jest wytaczony.



4.3.3

A

Przytaczenie pradu
przemiennego (AC)

Przed podlaczeniem urzadzen
A elektrycznych upewni¢ sie, Ze sa
wylaczone.

Przed podlaczeniem jakichkolwiek
urzadzen elektrycznych, w tym
przewodéw i wtyczek upewni€ sie, Ze
wszystkie urzadzenia elektryczne, w
sa w dobrym stanie.

Upewnic¢ sie, Ze calkowite obcigzenie
jest w przedziale mocy znamionowej
generatora.

Utrzymywa¢é prad obciazenia
gniazda w zakresie pradu znamiono-
wego gniazda.

Jezeli urzadzenie elektryczne jest
uziemione, agregat pradotwoérczy tez
musi zawsze by¢ uziemiony.

. Uruchomi¢ silnik

Ustawi¢ przetacznik przepustnicy ESC w
potozeniu ON (wlaczony).

Podtaczy¢ do gniazda pradu przemiennego (AC).
Upewni¢ sig, ze lampka kontrolna AC $wieci sie.
Witaczy¢ dowolne urzadzenie elektryczne.

Przed zwigkszeniem predkosci obrotowej silnika
do predkosci znamionowej ustawi¢ przetacznik
przepustnicy ESC w potozeniu OFF (wytaczony).

Zasady obstugi

Wigkszo$¢ urzadzen silnikowych wymaga przy
uruchamianiu mocy wigkszej niz ich moc

znamionowa. Gdy silnik elektryczny jest
uruchamiany, moze si¢ zaswieci¢ wskaznik
przecigzenia (czerwony). Nie oznacza to
problemu, jezeli  wskaznik  przeciazenia

(czerwony) gasnie w ciggu 4 sekund. Jezeli
wskaznik przeciazenia (czerwony) $wieci si¢
nadal, skontaktuj si¢ z dystrybutorem Atlas
Copco.

Jezeli do agregatow pradotworczy  jest
podiaczonych wielu obcigzen lub odbiornikow
energii elektrycznej, nalezy pamigtaé, by najpierw
podiacza¢ urzadzenie o najwigkszym pradzie
rozruchowym, a urzadzenie o najmniejszym
pradzie rozruchowym podtaczaé jako ostatnie.
Jezeli agregat pradotworczy jest przecigzony lub
jezeli w podiaczonym urzadzeniu jest zwarcie,
zaswieci si¢ wskaznik przecigzenia (czerwony).
Wskaznik przecigzenia (czerwony) S$wieci sig¢
przez okolo 4 sekundy. Nastepnie prad
dostarczany do podtaczonego urzadzenia (lub
urzadzen) ostanie odcigty, a wskaznik wyjscia
(zielony) zostanie wytaczony.

Zatrzymac oba silniki i zbada¢ problem. Ustalic.
czy przyczyna jest zwarcie w podiaczonym
urzadzeniu czy przeciazenie, usunaé ten problem
i ponownie uruchomi¢ agregat pradotworczy.
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434

1.
2.

tadowanie akumulatora

Przed rozpoczeciem ladowania
akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze
zabezpieczenie = obwodu  pradu
stalego jest wlaczone. Napiecie
znamionowe pradu stalego agregatu
pradotworczego wynosi 12 V.

A

Uruchomi¢ silnik

Podiaczy¢  starannie  przewody tadowarki

akumulatora do zaciskow akumulatora, aby nie

rozlaczyty si¢ pod wptywem drgan silnika lub

innych oddziatywan.

* Podlaczy¢ czerwony przewodd tadowarki do
bieguna dodatniego (+) akumulatora.

* Podlaczy¢ czarny przewdd tadowarki do
bieguna ujemnego (-) akumulatora.

Ustawi¢ przelacznik przepustnicy ESC w
potozeniu OFF (wyltaczony), aby rozpoczaé
tadowanie akumulatora.

Zasady obstugi

Zabezpieczenie obwodu prad statego dziata

automatycznie, jezeli podczas tadowanie
akumulatora prad przekroczy warto$¢
znamionowa.  Aby  ponownie  rozpoczac

fadowanie akumulatora, wlaczy¢ zabezpieczenie
obwodu pradu stalego. Jezeli zabezpieczenie
obwodu pradu stalego zadziala ponownie,
natychmiast przerwa¢ tadowanie akumulatora i
skontaktowac si¢ z dystrybutorem firmy Atlas
Copco.

Altlas Copco



Zmierzy¢ gestos¢ elektrolitu, aby sprawdzi¢, czy
akumulator jest w petni natadowany. Przy pelnym
natadowaniu ggsto$¢ elektrolitu wynosi od 1,26
do 1,28. Stosowa¢ si¢ do instrukcji obstugi
akumulatora, aby okresli¢, kiedy zakonczyé
tadowanie akumulatora.

Zaleca si¢ sprawdza¢ gestos¢ elektrolitu co
najmniej co godzing, aby zapobiec przecigzaniu
akumulatora.

A

Nie pali¢, nie wykonywac¢ ani nie roz-
laczaé zadnych polaczen akumula-
tora podczas jego ladowanie. Iskry
moga spowodowaé zaplon gazow
wydzielajacych si¢ z akumulatora.
Elektrolit z akumulatora jest trujacy
i niebezpieczny — zawiera kwas
siarkowy, ktory moze spowodowaé
powaine poparzenia. Unikaé
zanieczyszczenia skéry, oczu i
odziezy.

W razie rozlania elektrolitu wykona¢ nastgpujace
czynnosci:

Kontakt ze skora/odzieza: Przeptuka¢ woda.
Potknigcie: Wypi¢ duza ilos¢ wody lub mleko,
nastgpnie wypi¢ mleko magnezjowe, ubite jajko
lub olej roslinny. Natychmiast wezwacé lekarza.
Kontakt z oczami: Przeptukac¢ duza ilosciag wody
przez 15 minut i zasi¢gna¢ niezwlocznie pomocy
medycznej.

Atlas Copco

4.3.5

Z akumulatorow wydzielaja si¢ gazy
wybuchowe. Trzyma¢ sprzet z dala
od iskier, otwartego ognia, zapalo-
nych papierosoéw itp. Zapewnié¢ wen-
tylacje podczas ladowania lub
uzytkowania w zamknigte prze-
strzeni.

Podczas pracy w poblizu akumulato-
réw zawsze chronic oczy.
Akumulatory  przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci!

Eksploatacja w uktadzie
réwnolegtym (AC)

Przed podlaczeniem jakiegokolwiek
urzadzenia do agregatu pradotwor-
czego upewnié sig, ze jest w dobrym
stanie technicznym, a jego znamio-
nowe charakterystyki elektryczne
nie przekraczaja charakterystyk
znamionowych gniazda.

Podczas eksploatacja w ukladzie
rownoleglym przelacznik przepust-
nicy ESC-powinien by¢ ustawiony w
takim samym poloZeniu w obu agre-
gatach pradotwérczych

A

. Podtaczy¢ przewodd uktadu rownolegtego miedzy

agregatami  pradotworczymi  zgodnie  z
instrukcjami  dostarczonego =~ w  zestawie
przewodow.
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4.

. Podfacz

Uruchomi¢ silniki i upewni¢ si¢. ze wskaznik
wyjscia (zielony) $wieci si¢ na kazdym agregacie
pradotworczym.

urzadzenie  do
przemiennego (AC).

gniazda  pradu

Wilaczy¢ urzadzenie.

Zasady obstugi

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w dobrym stanie
technicznym. Wadliwe urzadzenie lub przewod
zasilajacy moze grozi¢ porazeniem pradem
elektrycznym.

Jezeli wurzadzenie zaczyna dzianie dziata¢
nieprawidlowo, ma mniejsza wydajnos¢ lub nagle
zatrzymuje si¢, nalezy natychmiast je wylaczy¢.
Odlaczy¢ urzadzenie i ustalié, czy przyczyna
problemu lezy w urzadzeniu czy tez znamionowe
obciazenie agregatu pradotworczego zostato
przekroczone.

Nalezy upewni¢ si¢, ze laczne charakterystyki
elektryczne narzedzi lub urzadzen nie przekracza
maksymalnego obciazenia elektrycznego
generatora.

Nigdy nie wolno taczy¢ ze soba réznych modeli
agregatow pradotworczych.

Nie demontowa¢ przewodoéw zapewniajacych
eksploatacje w ukladzie rownoleglym, gdy
agregaty pradotworcze dziataja.

W przypadku pracy pojedynczego agregatu
pradotwoérczego kabel uktadu réwnolegtego
nalezy zdemontowac.



Znaczne przeciazenie, w wyniku kté-
rego wskaznik przeciazenia (czer-
wony) Swieci si¢ stale moze
spowodowaé¢ uszkodzenie genera-
tora. Niewielkie przeciazenie, w
wyniku ktérych wskaznik przeciaze-
nia (czerwony) Swieci si¢ czasami
moga spowodowa¢ skrocenie okresu
eksploatacji agregatu pradotwor-
czego.

Nie przekracza¢ mocy znamionowej
przy pracy ciaglej.

Moc znamionowa przy eksploatacji
w ukladzie réwnoleglym wynosi
6 kW.

5 Konserwacja

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
A prac  konserwacyjnych wylaczy¢

silnik i pozostawi¢ go na 15 minut, az

ostygnie.

Odlaczy¢ przylaczone odbiorniki od

agregatu pradotworczego.

Odlaczy¢ akumulator (najpierw

biegun ujemny, a nastepnie dodatni).

Upewni¢ sie, ze zaciski nie sa pod

napieciem.

Wiasciwa konserwacja jest najlepszym sposobem,
aby zapewni¢ bezpieczng, ekonomiczng i
bezawaryjna pracg. Przyczynia si¢ rowniez do
ochrony srodowiska naturalnego.

Konserwacja  powinna by¢  przeprowadzana
wylacznie przez  wykwalifikowany  personel
stosujacy odpowiednie indywidualne wyposazenie
ochronne. Nalezy zawsze uzywac oryginalnych
czgSci  zamiennych, poniewaz  zastosowanie
zamiennikow moze spowodowaé uszkodzenie
agregatu pradotworczego.

Czgstos¢ wykonywania przegladow i smarowania
najwazniejszych elementow agregatu pradotworcze-
go sa podane w harmonogramach przedstawionych
ponizej.
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5.1 Harmonogramy konserwacji

5.1.1 Harmonogram konserwacji modeli P3000(W), P6500(T/W), P8000(T/W)

Harmonogram konserwacji Codzienna ::jg::rz‘:?e::ﬁj Co 50 godzin | Co 100 godzin | Co 200 godzin | Raz na rok
Zestaw serwisowy P3000(W) - - - - 1636 3104 32 -
Zestaw serwisowy P6500T, P8000(T/W) - - - - 1636 3104 33 -
Zestaw serwisowy P6500W - - - - 1636 3104 37 -

Dla najwazniejszych podzespotow firma Atlas Copco przygotowata specjalne zestawy czesci do celow konserwacji i napraw zgodnie z najwyzszymi wymogami
funkcjonalnosci. W poréwnaniu z pojedynczymi elementami zestawy Atlas Copco zostaly opracowane w taki sposob, aby zaoszczedzi¢ czas i energie, zmniejszajgc w
ten sposob koszty utrzymania i zapewniajgc ochrong inwestycji.

Sprawdzi¢/uzupetni¢ poziom paliwa X

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku (w razie potrzeby uzupemié¢

olej) X

Sprawdzi¢, czy nie stycha¢ podejrzanych dzwigkéw X

Sprawdzi¢ filtr powietrza X

Oczyscic filtr powietrza X

Wyeczyscic filtr oleju X X

Oczysci¢ $wiecg zaptonowa X

Wymieni¢ filtr oleju x* x*

Wymieni¢ wklad filtru powietrza X X

Wymieni¢ olej silnikowy X X X X

Wymieni¢ $§wiecg zaptonowa X X X

Wymieni¢ (glowne) filtry paliwa X X

Oczysci¢ zbiornik na osady przetacznika paliwa x* x* x*

Zmierzy¢ rezystancj¢ alternatora X X
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20 godzin po

Harmonogram konserwacji Codzienna uruchomieniu Co 50 godzin | Co 100 godzin | Co 200 godzin | Raz na rok
Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadow silnika, powietrza, oleju i
doprowadzania paliwa X
Sprawdzi¢/wymieni¢ weze i obejmy X X
Sprawdzié, czy kable uktadu elektrycznego nie sa zuzyte X X
Sprawdzi¢ moment dokrecania kluczowych potaczen srubowych X X
Sprawdzi¢ poziom elektrolitu i zaciski akumulatora x* x*
Sprawdzi¢ przewody elastyczne X X
Sprawﬂzié, czy w zbiorniku paliwa nie ma wody lub osadéw i < <
usungé je
Wyregulowac¢ zawory dolotowe i wydechowe silnika X
Sprawdzi¢ rozrusznik x* x*
Sprawdzi¢ fadowanie z alternatora x* x*
Sprawdzi¢ iskrochron X
Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowq silnika i w razie potrzeby
wyregulowaé x X
Uwagi:
*Jesli dotyczy
Szczegdtowe instrukcja konserwacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.
]
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5.1.2

Harmonogram konserwacji modeli P2000i(W), P2500i(W), P3500i(W), P6000i(W)

Harmonogram konserwacji

Codzienna

20 godzin po
uruchomieniu

Co 50 godzin

Co 100 godzin

Co 200 godzin

Raz na rok

Zestaw serwisowy P2000i(W)

1636 3104 52

Zestaw serwisowy P3500i(W)

1636 3104 53

ten sposob koszty utrzymania i zapewniajgc ochrong inwestycji.

Dla najwazniejszych podzespotow firma Atlas Copco przygotowata specjalne zestawy czesci do celow konserwacji i napraw zgodnie z najwyzszymi wymogami
Sfunkcjonalnosci. W poréwnaniu z pojedynczymi elementami zestawy Atlas Copco zostaly opracowane w taki sposob, aby zaoszczedzi¢ czas i energie, zmniejszajgc w

Sprawdzi¢/uzupetni¢ poziom paliwa X

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku (w razie potrzeby uzupetnic¢

olej) X

Sprawdzi¢, czy nie stycha¢ podejrzanych dzwigkow X

Sprawdzic¢ filtr powietrza X

Oczysci¢ filtr powietrza X

Wyczyscié filtr oleju X X
Oczysci¢ $wiecg zaptonowa X

Wymieni¢ wktad filtru powietrza X X
Wymieni¢ olej silnikowy X X X X
Wymieni¢ $§wiecg zaptonowa X X X
Wymieni¢ (glowne) filtry paliwa X X
Zmierzy¢ rezystancj¢ alternatora X X
Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadow silnika, powietrza, oleju i

doprowadzania paliwa x

Sprawdzi¢/wymieni¢ weze i obejmy X X
Sprawdzi¢, czy kable uktadu elektrycznego nie sg zuzyte X X
Sprawdzi¢ moment dokrecania kluczowych potaczen srubowych X X
Pilas Copeo 116-




Harmonogram konserwacji Codzienna ::ng?:rz\:?ezﬁj Co 50 godzin | Co 100 godzin | Co 200 godzin | Raz na rok
Sprawdzi¢ poziom elektrolitu i zaciski akumulatora x* x*
Sprawdzi¢ przewody elastyczne X X
Sprawd?ié, czy w zbiorniku paliwa nie ma wody lub osadéw i < <
usunac je
Wyregulowac zawory dolotowe i wydechowe silnika X
Sprawdzi¢ rozrusznik x* x*
Sprawdzi¢ tadowanie z alternatora x* x*
Sprawdzi¢ iskrochron X
Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowa silnika i w razie potrzeby
wyregulowaé x X
Uwagi:
*Jesli dotyczy
Szczegodtowe instrukcja konserwacji mozna znalez¢ w instrukceji obstugi silnika.
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6 Rozwigzywanie probleméw

Objaw Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
Agregat prgdotworczy nie uruchamia sie 1. Brak paliwa 1. Napehi¢ zbiornik paliwa benzyna.
2. Przelacznik oleju nie jest wlaczony (ON). 2. Ustawic¢ przetacznik oleju w potozeniu ON (wlaczony).
3. Przelacznik oleju jest zablokowany. 3. Wyczysci¢ miske olejowa.
4. Brak oleju w silniku lub niski poziom oleju w 4. Uzupehicé ole;j.
silniku.
5. Przetacznik wylaczania jest wylaczony (OFF). 5. Ustawi¢ wylacznik w potozeniu ON (wlaczony).
6. Swieca zaptonowa dziata nieprawidtowo. 6. Oczysci¢ lub wymieni¢ §wiecg zaptonowa.
7. Zanieczyszczony filtr paliwa/gaznik. 7. Wyczyscic filtr paliwa/gaznik.
Brak mocy na wyjsciu 1. Wylacznik nie jest wiaczony. 1. Ustawi¢ wylacznik w potozeniu ON.
2. Wtyczka stabo kontaktuje. 2. Wymieni¢ gniazdo.
Drgania podczas pracy 1. Polozenie przetacznika ssania jest nieprawidlowe. 1. Przestawi¢ przetacznik ssania w potozenie ON podczas
pracy.
2. Temperatura silnika jest zbyt niska. 2. Pozostawi¢ silnik pracujacy bez obcigzenia na co najmnie;j
10 minut.
3. Olej jest zanieczyszczony. 3. Wymieni¢ olej na czysty.
Agregat prgdotworczy wytwarza czarny 1. Filtr powietrza jest zanieczyszczony. 1. Oczysci¢ wkiad filtru powietrza.
dym 2. Obciazenie jest zbyt wysokie. 2. Zmniejszy¢ obcigzenie do warto$ci znamionowe;j.
Agregat prgdotworczy wytwarza 1. Zbyt wysoki poziom oleju w silniku. 1. Spusci¢ troche oleju.
niebieski dym 2. Typ oleju silnikowego jest nieprawidiowy. 2. Dobraé¢ odpowiedni typ oleju silnikowego
Spadek mocy 1. Swieca zaptonowa dziata nieprawidtowo. 1. Oczysci¢ lub wymieni¢ $wiecg zaptonowa.
2. Luz zaworowy jest poza dopuszczalnym 2. Wyregulowaé luz zaworowy.
zakresem.

Jezeli wystepujacy problem nie zostal wymieniony powyzej, nalezy skontaktowaé si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Atlas Copco lub z punktem obstugi

posprzedazne;j.

Atlas Copco
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Przechowywanie agregatu pradotwdrczego

7.1 Instrukcje dotyczace
przechowywania modeli
P3000, P6500, P8000

711

1. Odkregci¢ $rubg spustowa z gaznika i spusci¢
paliwo ze zbiornika paliwa i z gaznika.

Spusci¢ paliwo

2. Dokreci¢ ponownie $rubg spustu oleju.

A

Jezeli paliwo nie zostanie
spuszczone, bedzie odparowywacé i

ulatnia¢ si¢ do powietrza. Jego
pozostaloSci  moga  zablokowa¢é
gaznik.

71.2

Przechowywa¢ agregat pradotworczy w czystym i
suchym miejscu chronionym przed deszczem i
wysokimi temperaturami. Zabezpieczy¢ agregat
pradotworczy ostonami z kartonu lub tworzywa
sztucznego, aby zapobiec przedostawaniu si¢ do
niego kurzu.

Czynnosci zabezpieczajace

7.2 Instrukcja przechowywania
dla modeli P2000i, P2500i,
P3500i, P6000i

Dlugotrwate przechowywanie urzadzenia wymaga

przeprowadzenia pewnych czynnosci
zabezpieczajacych, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

7.21  Spuscié paliwo

1. Ustawi¢ przetacznik ssania w potozeniu OFF
(wytaczony).
2. Zdja¢ korek zbiornika paliwa i wyjaé filtr.

3. Spusci¢ paliwo ze zbiornika paliwa do zbiornik na
benzyng z atestem za pomoca dostgpnej w
sprzedazy pompki r¢cznej.

4. Zakreci¢ korek zbiornika paliwa.

A

Paliwo jest wysoce latwopalne i
trujace. Natychmiast wytrzeé
rozlane paliwo czysta, sucha miekka
szmatka, poniewaz paliwo moze
uszkodzi¢ malowane powierzchnie i
czesci z tworzyw sztucznych.

5. Uruchomi¢ silnik i pozwoli¢, aby pracowat przez
okoto 20 minut, az wyczerpie si¢ paliwo, silnik
wtedy si¢ zatrzyma.

Nie podlaczaé¢ zadnych urzadzen
elektrycznych. (praca bez
obcigzenia)
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6. Spusci¢ paliwo z gaznika, odkrgcajac $rubg
spustowa komory ptywakowej gaznika.

7. Ustawi¢ przetacznik ssania w potozeniu OFF
(wylaczony).

8. Dokrecic $rubg spustowa.

7.2.2

Wykona¢ nastgpujace czynnosci, aby zabezpieczy¢
przed korozja cylinder, pierscienie ttokowe.

Czynnosci zabezpieczajace

1. Wykreci¢ $wiecg zaptonowa. wla¢ mniej wigcej
jedna tyzke stotowa oleju SAE 10W-30 do
gniazda $wiecy zaptonowa i ponownie wkrecié
$wiece zaptonowa.

2. Obroci¢  silnik  wielokrotnie  rozrusznikem
recznym (z wylaczonym ssaniem — w potozeniu
OFF), aby pokry¢ $cianki cylindra olejem.

3. Pociagna¢ uchwyt rozrusznika linkowego, az
bedzie wyczuwalne spre¢zanie. Zapobiega to
rdzewieniu cylindra i zaworow.

4. Oczysci¢ silnik z zewnatrz i napyli¢ $rodek
antykorozyjny.

5. Przechowywac agregat pradotworczy w czystym,
przewiewnym lub dobrze wentylowanym miejscu
chronionym przed deszczem 1 wysokimi
temperaturami. Zabezpieczy¢ agregat
pradotwoérczy ostonami z kartonu lub tworzywa
sztucznego, aby zapobiec przedostawaniu si¢ do
niego kurzu.

6. Umiescic silnik w potozeniu pionowym.

Altlas Copco



8 Dane techniczne

8.1 Dane techniczne urzadzen P3000(W)/P6500(T/W)/P8000(T/W)
P3000 P3000W P6500 P6500T | P6500W P8000 P8000T | P80OOOW
Wyjscie pradu Czgstotliwosé 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 60 Hz
przemiennego (AC) Napigcie 230V 120240 V 230V 400/240 V | 120/240 V 230V 400240 V | 120/240 V
Moc znamionowa 23kW/ 2,5kW/ 5,0kW/ 5,0kW/ 5,0 kW / 6,0 kW / 6,0kW/ 6,5kW/
0¢ Zhamiono 23kVA | 25kVA | 50kVA | 625kVA | 50kVA | 60kVA | 7,5kVA | 6,5kVA
Moc maksymalna 2,5 kW 2,8 kW 55 kW 5,5 kW 55 kW 6,5 kW 6,5 kW 7,0 kW
Silnik Dane techniczne Jednocylindrowy z wymuszonym chtodzeniem powietrzem, 4-suwowy
Obr./min. 3000 3600 I 3000 3000 ] 3600 | 3000 3000 3600
Paliwo Benzyna
Pojemnos¢ oleju w silniku 0,61 | LIl
Typ $wiecy zaptonowej F7RTC (RN9YC)
Odste{p miedzy elektrodami $wiecy zapto- 0.7 mm
nowej
Luz zaworowy (wlot/wylot) 0,10-0,15/0,15-0,20 mm
Typ zaptonu T.C.IL
Rozrusznik Rozrusznik r¢gczny Rozrusznik rgczny / E-start
Pojemno$¢ skokowa 196 cm3 389 cm3 420 cm3
Wymiary Masa netto tylko w celach informacyjnych 46 kg 79 kg | 81 kg ‘ 79 kg 83 kg ‘ 85 kg | 83 kg
Wymiary gabarytowe (bez opakowania)
(dt. x szer. x wys.) 590 x 430 x 467 mm 681 x 546 x 550 mm
Pojemno$¢ zbiornika paliwa 151 251
Emisja hatasu (zgodnie |Zmierzony poziom ci$nienia
z dyrektywg europejskg |akustycznego w odlegtosci 4 m 75 dB(A) 75 dB(A) 81 dB(A)
2000/14/WE zmieniong |Zmierzony poziom mocy akustycznej 95 dB(A) 97 dB(A) 101 dB(A)
dyrektywa 2005/88/WE) Gwarantowany poziom mocy akustycznej 95 dB(A) 97 dB(A) 101 dB(A)
]
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8.2 Dane techniczne urzadzen P2000i(W)

P2000i P2000iW

Generator Typ Inwerter

Czgstotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 60 Hz

Znamionowe napigcie 230V 120V

Maks. moc wyjsciowa 1,8 kW

Znamionowa moc wyj$ciowa 1,6 kW

Wspotczynnik mocy 1,0

Jako$¢ wyjscia pradu przemiennego (AC) ISO 8528-2

wspotezynnik zawartosci harmonicznych <5%

Wyjscie pradu statego (DC_ 12V-83A

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu statego (DC) zabezpieczenie bezbezpiecznikowe

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu przemiennego (AC) | kontrola przez program zabezpieczenia przecigzeniowego inwertera
Silnik Model LC148F

Typ silnika Jednocylindrowy, 4-suwowy, z wymuszonym chtodzeniem powietrzem, OHV

Pojemno$¢ skokowa 79 cm3

Rodzaj paliwa benzyna bezolowiowa

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 4,01

Czas pracy ciaglej (przy mocy znamionowej) 4,0h

Pojemnos¢ oleju w silniku 0,351

Typ $wiecy nr E6RTC I E6TC

Sposob rozruchu rozrusznik rgczny
Wymiary agregatu prgdotwoérczego |Masa netto 21 kg

dt. x szer. X wys. 499 x 285 x 455 mm
Emisja hatasu (zgodnie z dyrektywg | Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci
europejskg 2000/14/WE zmieniong |4 m 68 dB(A)
dyrektywg 2005/88/WE) Zmierzony poziom mocy akustycznej 88 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej 88 dB(A)

L]
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8.3 Dane techniczne urzadzen P2500i(W)

P2500i P2500iW

Generator Typ Inwerter

Czgstotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 60 Hz

Znamionowe napigcie 230V 120V

Maks. moc wyjsciowa 2,5kW

Znamionowa moc wyj$ciowa 2,3 kW

Wspotczynnik mocy 1,0

Jako$¢ wyjscia pradu przemiennego (AC) ISO 8528-2

wspotezynnik zawartosci harmonicznych <5%

Wyjscie pradu statego (DC) 12V-83A

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu statego (DC) zabezpieczenie bezbezpiecznikowe

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu przemiennego (AC) | kontrola przez program zabezpieczenia przecigzeniowego inwertera
Silnik Model 165F-4

Typ silnika

Jednocylindrowy, 4-suwowy, z wymuszonym chtodzeniem powietrzem, OHV

Pojemno$¢ skokowa 149 cm3
Rodzaj paliwa benzyna bezolowiowa
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 4,01
Czas pracy ciaglej (przy mocy znamionowej) 2,7h
Pojemnos¢ oleju w silniku 0,61
Typ $wiecy nr F7RTC
Sposob rozruchu rozrusznik rgczny
Wymiary agregatu prgdotwoérczego |Masa netto 27 kg
dt. x szer. x wys. 565 x 339 x 467 mm
Emisja hatasu (zgodnie z dyrektywg |Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci
europejskg 2000/14/WE zmieniong |4 m 68 dB(A)
dyrektywg 2005/88/WE) Zmierzony poziom mocy akustycznej 88 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 88 dB(A)

Atlas Copco
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8.4 Dane techniczne urzadzen P3500i(W)

P3500i P3500iW
Generator Typ Inwerter
Czgstotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 60 Hz
Znamionowe napigcie 230 V 120V
Maks. moc wyjsciowa 3,3kW
Znamionowa moc wyj$ciowa 3,0 kW
Wspotczynnik mocy 1,0
Jako$¢ wyjscia pradu przemiennego (AC) ISO 8528-2
wspotezynnik zawartosci harmonicznych <5%
Wyjscie pradu statego (DC_ 12V-8A
Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu statego (DC) zabezpieczenie bezbezpiecznikowe
Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu przemiennego (AC) | kontrola przez program zabezpieczenia przecigzeniowego inwertera
Silnik Model 170FD-3
Typ silnika Jednocylindrowy, 4-suwowy, z wymuszonym chtodzeniem powietrzem, OHV
Pojemno$¢ skokowa 212 cm3
Rodzaj paliwa benzyna bezotowiowa
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 10,01
Czas pracy ciaglej (przy mocy znamionowej) 55h
Pojemnos¢ oleju w silniku 0,61
Typ $wiecy nr BPR6ES(NGK) / F7RTC | BP6ES(NGK) / F7TC
Sposob rozruchu rozrusznik r¢czny / E-start
Wymiary agregatu prgdotwoérczego |Masa netto 45 kg
dt. x szer. x wys. 578 x 440 x 510 mm
Emisja hatasu (zgodnie z dyrektywg | Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci
europejskg 2000/14/WE zmieniong |4 m 68 dB(A)
dyrektywg 2005/88/WE) Zmierzony poziom mocy akustycznej 88 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 88 dB(A)
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8.5 Dane techniczne urzadzen P6000i(W)

P6000i P6000IW

Generator Typ Inwerter

Czgstotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 60 Hz

Znamionowe napigcie 230V 120/240 V

Maks. moc wyjsciowa 7,0 kVA

Znamionowa moc wyj$ciowa 6,0 kVA

Wspotczynnik mocy 1,0

Jakos$¢ wyjscia pradu przemiennego (AC) 1SO 8528-2

wspolczynnik zawarto$ci harmonicznych <1,5%

Wyjscie pradu statego (DC _ 12V -8A

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu statego (DC) zabezpieczenie bezbezpiecznikowe

Zabezpieczenie przecigzeniowe pradu przemiennego (AC) | kontrola przez program zabezpieczenia przecigzeniowego inwertera
Silnik Model LC190FD-2

Typ silnika Jednocylindrowy, 4-suwowy, z wymuszonym chtodzeniem powietrzem, OHV

Pojemnos¢ skokowa 420 cm3

Rodzaj paliwa benzyna bezotowiowa

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 25,01

Czas pracy ciaglej (przy mocy znamionowej) 6,5h

Pojemnos$¢ oleju w silniku 1,451

Typ Swiecy nr

F7TC F7RTC

Sposob rozruchu

rozrusznik r¢czny / E-start / APP start

Wymiary agregatu pradotwérczego |Masa netto 130 kg
dt. x szer. x wys. 950 x 765 x 773 mm
Kota 2 x 10 cali
Emisja hatasu (zgodnie z dyrektywg | Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci
europejskg 2000/14/WE zmieniong |4 m 70 dB(A)
dyrektywg 2005/88/WE) Zmierzony poziom mocy akustycznej 90 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 90 dB(A)

Atlas Copco
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8.6 Warunki srodowiskowe

Wymogi srodowiskowe dla agregatow
pradotworcezych serii P sa nastgpujace:

— temperatura otoczenia: -15/-40°C

— Wilgotnosé: ponizej 95%

—  wysokos¢ geograficzna: maks. 1000 metrow
Agregat pradotworczy moze by¢ obcigzany tylko do
poziomu mocy znamionowej dla okreslonych
warunkéow  $rodowiskowych.  Jezeli  warunki
srodowiskowe nie spetniaja powyzszych norm lub
jezeli warunki chlodzenia silnika 1 agregatu
pradotworczego sa niewlasciwe, np. gdy w
przypadku pracy w matych pomieszczeniach, moc
nalezy zmniejszy¢. Jest zatem rowniez konieczne
zmniejszenie mocy, jezeli temperatura, wysoko$¢
geograficzna i wilgotno$¢ wzgledna sa wyzsze niz
warto$ci normalne.

-125-

Altlas Copco



Atlas Copco

AUTORYZOWANY PARTNER:
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